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JlaHHas cTaTba NOCBALLEHA UCTIELOBAHMIO IMHIBUCTUYECKUX 0COBEHHOCTEN aHIMICKUX TYpUCTH-
YecKkux C10raHoB. PaccMaTpuBAIOTCS CEMAHTUYECKME TPYNMbl UMEH CYLLECTBUTENbHBIX, UMEH Mpy-
NaraTeNbHbIX W [NAro0B, MCNONb3yeMbIX B aHIMIACKUX TYPUCTUYECKUX CIOraHaX. Takke NPOBOAMT-
€S aHanu3 Hanbonee YacTo BCTPEYALMXCA CPEACTB CTUNMCTUYECKON BbIPa3uTENbHOCTH (TPOMOB,
Guryp peum, annio3nui) u cnocobos 10BoobpasoBaHus (abOpeBraLms, KOHBEPCHS, KOHTaMUHALMS).
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The article is dedicated to the linguistic features of English tourism slogans. Semantic groups of
verbs, adjectives and nouns are analysed. The article also focuses on the means of word formation
(abbreviation, conversion and blending) and rhetorical devices (tropes, phrases and allusions).

Typuctudyeckas pexnaMa ABIAETCA OJHMM M3 Haubosee pacIpo-
CTpaHEeHHBIX ¥ BJIMATENbHBIX BUJIOB PeKIAMHOI fesTenbHocTH [Po-
MaHOBcKasg, 2014, c.121]. PocT uHTepeca K TYypUCTUYECKMM C/IOTaHAM
06BACHAETCA pasBUTUEM chepbl TYPU3Ma, a TaKXKe IPOIECccoM Im1oba-
JIM3aIVN, BCIEACTBYE Yero Y I0fieil BO3HMKAET OO/IbIlle BO3MOKHOCTeI
IJIA Iy TEIIEeCTBUI, CTPAHbI CTPEMATCA YIPOCTUTD BU3OBBIN PEXUM, CO-
BEPLIEHCTBYIOTCA Pas/IMYHbIe BUJbI TPAHCIIOPTA, IIOBBIIIAETCA YPOBEHD
KM3HU. B cBA3M € 3TUM KaK TypuCTMYecKye KOMIIAaHUY, TaK M CaMy CTpa-
HBI, 0COOEHHO Te, Ifie cepa TypyusMa sIB/IAETCS BaXXHOI COCTABIIAIONIEN
HALlMOHA/IbHOI SKOHOMUKY, CTApAlOTCs IPUBIeYb KaK MOXHO OO7blie
Iy TeIIeCTBEHHVKOB, /IS 4eT0 U MPpUOeTaioT K UCIIONb30BAHMIO PeK/IaMbl
U, B 9aCTHOCTH, TYPUCTUYECKMX C/TOTAHOB Ha aHITIMICKOM A3BIKE.
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BonbIIMHCTBO MCCeoBaTeNell CXOATCS B OIPeieNIeHNI TOHATHS
«peKJIAMHBIII C/IOTaH»: 9TO YeTKasd, sICHasA U OKaTast GOpMyINpoOBKa pe-
KJIaMHOI1 UJieV, KOTOpas JIETKO BOCIIPYHMMAETCS U 3aIlIOMUHAETCsI, a eé
L[eIbI0 ABJIAETCS CO3JaHMe IIOJIOKNUTEIbHOTO 00pasa peKIaMupyeMoro
TOBapa u obrerdenne 3agauy Bbibopa [YibsiHOB, 2007, c.92; Kpacko,
2002, c.127]. MapkeTO/IOr" BBIJIEAIOT 3 9Tala OCYLIeCTBICHN KOMMY-
HUKAIUI C TIOTpebuTeIeM IMOCPEACTBOM PEK/IAMHOTO C/TOTaHa:

(1) 9Otanm BocnpuATHA. Y ClIOTaHa €CTh HECKOIBKO CEKYH /I TOTO, 4TO-
ObI 00paTNTH Ha cebs BHMMAaHUe afipecaTa i 3aMHTEPecoBaTh €To.

(2) Oran sanomyHanusA. Ha gaHHOM sTame ocobyio ponb urpaer ¢pop-
Ma CJIOTaHa: OH JOJ/DKEH COflepXKaTb BXKHYIO I MOTPeOUTeNs UH-
dbopmanuio unu NpencTaBIATh cO6011 APKYI0, BBIPA3UTENbHYIO (pa-
3y IJIS TOTO, YTOOBI 3aIIOMHUTBCSL.

(3) Oram BoBeueHNA. [JaHHbII 9TAIl JEMOHCTPUPYET, HACKOIBKO YaueH
ObUT BBIOpaHHBIN coraH. Ecimy croran moOymw agpecara K coBep-
IIEHNIO JeICTBYA, BBITOJTHOTO PeK/IaMOJATENI0, eT0 MOXKHO CUMTATh
yIOa4YHbIM [rogkuna, 2013, ¢.13].

HaHHbIe nennm M 3Talbl KOMMYHMKaLMM, KOTOPbIE IIPOXOAUT pe-
K/TaMHBI CJIOT'aH, OKa3bIBAlOT HEIIOCPEACTBEHHOEC BIVIAHNME Ha JIEKCUKY,
CTUINCTNYECKNE TIPUEMBI, a TaKXe CII0CO0BI CHOBOO6pa30BaHI/IH, nc-
II0/Ib3yEMBbIE B AHTTIUMCKUX TYypUCTUYIECKUX C/IOTaHaX.

Jlekcnyeckue ocobeHHOCTUN
AHMNIACKUX TYPUCTUYECKMX C/IOFaHOB

Jlexcydeckre 0COOEHHOCTY aHIIMIICKUX TYPUCTUYECKUX CTIOTAHOB,
I7IaBHBIM 00pa3oM, CBOAATCSA K JCIIOIb30BAaHMIO OIPe/ie/IeHHBIX CeMaH-
TUYECKVX TPYIII I/Iar0JIOB, CYLIeCTBUTE/IbHBIX Y IIPYIaraTe/IbHbIX.

Tak, cpeny r1arosoB Hanboree OOMIMPHYI0 CEeMAaHTUYECKYIO TPYII-
IIy COCTaBJIAIOT ITIATOJIbI YyBCTBeHHOro BocupuAtua (Honduras — The
Central America you know, the country you’ll love), MeHTanbHBIE I/Iaro-
nbl (South Korea — Imagine your Korea), a Tak)Ke I71arOJIbI C CEMOM ‘UC-
cnenoBanue’ (Romania: explore the Carpathian Garden), B To BpeMs Kak
r1aronsl ¢ ceMoit ‘Mysbika’ (Colombia. The country that dances.) ynorpe-
OnA10TCA peXxe APYTUX.

BeposTHO, 4acToTa MCIONMB30BaHNA I[Iar0JIOB C TON MM MHOI ce-
MAaHTHKOJI 3aBYCHUT OT Iie/ieil Ty TellleCTBEHHMKOB, a IMEHHO: II0/TyYeHue
IIO/IOKMTETbHBIX BIIEYAT/ICHUIT ¥ 3HAHMIL; TPYIIA >Ke ITyTelleCTBeH-
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HIKOB, KOTOPYIO NPVB/IEKAIOT MY3bIKaJbHbIEe TPAAULUM CTPaH, He TaK
MHOTOYMC/IEHHA. YTIOTpeO6/IeHNe I71aro/ioB B popMe IOBEIUTENbHOTO Ha-
KJIOHEHNs1 [T03BOJIsAET YBEMNYUTb MAaHUITY/IATYBHBII IOTEHIIAT C/IOTaHa
¥ CO3JJaeT OLIyIIeH)e HeKOTOPOTO BbI30BA.

Cpeny MMeH IpuiaraTelbHbIX Hambomee MHOTOYVC/IEHHON TIPYII-
IO SIBJIAETCS TPYIA MMeH IpUIaraTe/lbHbIX ¢ ceMoil ‘ormmume’ (The
Seychelles Islands — Another world): oHU TIO3BONAIOT MOJYEPKHYTH He-
OOBIKHOBEHHOCTD CTPAHBI 1 T€M CaMbIM 3a/{HTEPECOBATD ITyTeLIeCTBEH-
HIIKa, a TaKOKe yOeauTh B HeobxoaumocTy eé noceujennsa. HanmeHee ga-
CTO VICIIOTIb3YIOTCS IIPYIaraTe/IbHble C CeMOIl ‘KOPOJIEBCTBO : OHM MOTYT
aCCOLMMPOBATBCS C BBICOKOJ CTOMMOCTBIO OT/[bIXa B PeKIaMMpPyeMOit
CTpaHe, YTO IPOTUBOPEUNT OHOI 13 3a7ad TYPUCTUIECKOTO CIOTaHA —
CO3JaHNI0 06pasa JOCTYITHOrO TOBapa.

B 11€/10M, MOXKHO Cie/IaTh BBIBOJ, O TOM, YTO OOJIBIIVHCTBO IIpUIa-
raTebHBIX SBJISIOTCS OLEHOYHBIMIL: IaKe HelITpaibHble IT0 CBOEMY 3Ha-
YeHVI0 IpylaraTe/bHble, Takue kak different’ n ‘natural’ (Pure. Natural.
Unspoiled. Iceland.), B peklaMHOM KOHTEKCTe HpUOOpeTaloT KOHHOTA-
VIO TTOTIOKUTEIBHOI OLIEHKY, YTO CIIOCOOCTBYeT (GOPMUPOBAHNUIO TIO-
3UTUBHOTO 06pasa cTpaubl [Hukomaesa, 2011, ¢.203].

VccnenoBanme CeMaHTUKY MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, MCIIOTIb3ye-
MBIX B aHIJIMIICKVUX TYPUCTUYECKUX CJIOTAHAX, yKa3bIBaeT Ha TeH/ICHIUIO
K ynoTpebeHNI0 abCTPaKTHBIX MMEH CYLieCTBUTeNbHbIX (Bhufan —
Happiness is a place.): 9T0 00BACHAETCA MX MHOTO3HAYHOCTDIO, @ TAKOKE
IIVPOKUM CIIEKTPOM ITOIOXKITEIBHBIX aCCOLMALINIL, KOTOPbIE 9N CyIIje-
CTBUTeE/IbHbIE CIIOCOOHBI BBI3BATH Yy IMyTEIIECTBEHHNUKA. B HEKOTOPBIX
CJIOTaHaX MCIIONb3yeTCsl HeCKO/IbKO VIMEH CylecTBUTeNbHBbIX (Fijis coral
coast: Where tradition, culture and nature meet.), 4T0 IO3BOJIAET CO3aTE-
JIAM CJIOTaHa IPYBJIEYDb CPa3y HECKOIBKO PA3HBIX TPYIII Iy TelIeCTBeH-
HJKOB U TAPaHTHPYeT IPaBUIbHOCTD 0TOOpa nHGOpMaLMy, KOTOpas 3a-
MHTepecyeT TypuctoB. CTpaHBbl, B KOTOPBIX He CIMIIKOM PasBUT TYPU3M,
HEPEeJIKO MCIOIb3YIOT B CBOMX CIOTAHAX TOIOHMMBI ¥ aHTPOIIOHMMBI,
[pUB/IeKas TYPUCTOB IIyT€M YIOMMHAHUS [JOCTONpPYMeYaTebHOCTe
Yl M3BECTHBIX TMYHOCTEN, IPOXXMBABIINX B 9TUX crpaHax (Tanzania —
The land of Kilimanjaro and Zanzibar).

O6umit aHa/mM3 CeMaHTUYECKUX TPYII I7Iar0/IOB, MMEH IIpuiara-
TE/IbHBIX U CYLIeCTBUTENbHBIX, MCIIOIb3YEeMbIX B aHITIMIICKUX TYPUCTH-
YeCKMX C/IOTaHaX, MO3BOJIAET CHieIaTh BBIBOJ, O IMOCTY/INPOBAHUY OIpe-
JIeTIEHHBIX L[eHHOCTe ! (Halpumep, TpaguLuy, KpacoTa, eCTeCTBEHHOCTD
¥ Ip.) ¥l HOPM IIOBEeHNs, TAKMX KAaK CAMOCTOSITE/IbBHOCTD U He3aBVCH-
MOCTb.
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Ctunuctnyeckne ocobeHHoOCTH
AHMUNCKUX TYPUCTUYECKNX CZIOraHOB

Baxuyo ponb npu co3gaHuy ar000ro coraHa urpaet ero ¢popma:
IPaBIIbHBIIL BBIOOP CTHIMCTUYECKMX IPUEMOB CIIOCOOCTBYET HOBBILIE-
HIIO 3aIIOMIHAEeMOCTH CJIOTaHa, a TAK)Ke 3acTaB/sAeT afpecaTa CJIOTaHa
06paTnTh Ha Hero BHUMaHue. [/Isl aHIIUIICKUX TYPUCTUYECKUX CTIOTa-
HOB XapaKTEePHO MCIIO/Ib30BaHMe TAKUX CTUIMCTUYECKIUX CPeICTB, KaK:

— wmemadgpopa ¢ obpazom ‘coxposuuse’ (Albania: The Last Hidden Trea-
sure of the Mediterranean), ‘paii’ (Nicaragua — Water paradise)
u ‘cepoye’ (Burundi — Heart of Africa),

— O/NMIeTBOPEHMe C IIarojIaMu ‘ToctenpuuMcTsa’ (Scotland welcomes
the world),

— mapatenusMm, nosTop u pudpma (Honduras — The central America
you know, the country you’ll love; The USA, South Dakota — Great
faces, great places).

JlaHHBIE CTMINCTUYECKUE TPUEMBI NPUBIEKAIOT BHUMAHUE ajpe-
caTa, MPUAAIOT CTIOTAHY BBIPA3UTENBHOCTD, BHOCAT IOMOTHUTEIbHBII
CMBICTI 1 YaCTUYHO OTPAXKAIOT MHEHIE aBTOPA O PEKTaMIPYeMOM 0OBeK-
Te. [I/1s1 IOBBILIEHVS 9KCIIPECCUBHOCTYU aBTOPbI HEKOTOPBIX aHITIMIICKIX
TYPUCTUIECKNX CTIOTAHOB MCIIONB3YIOT CTUIMCTUYIECKN CHIDKEHHbIe ab-
OpeBMATypbl, IPU 9TOM IIpefjiaras HOBBIN BapMaHT UX paciIngpoBKK
(The USA, Fruita — WTF — Welcome to Fruita). Ynotpebnenue mogo6-
HBIX a60peBMaTyp MOKHO OOBSICHUTD XKe/TaHMeM IPOJAEMOHCTPUPOBATD
HEOPAVMHAPHBIIT TOLXO] K CO3[JAHNIO C/IOTaHA 1 €r0 COBPEMEHHOCTb; Ofi-
HAaKO MHOTVMMI IYTeIIeCTBEHHNKAMI 3TO BOCIPUHMMAETCS KaK HeyBa-
JKUTETIbHOE OTHOLIEHME. B HEKOTOPBIX C/Tydasx CIOTaH MOXKET HallOMU-
HaTh cTaTyC 13 coumanvHoit cetu (Taking a dip. More fun in Philippines),
TAKOV HPUEM NPENCTABIACTCS JOBOIBHO 3P PEKTUBHBIM, €C/TU PeKIaM-
Hast KAMITAHWS TIPOBOJUTCS B MHTEPHETE.

Emje ofHOI Ba)KHOJ 0COOEHHOCTBIO TYPUCTUYECKUX C/IOTAaHOB SB-
JsIeTCs HeOOXOIMMOCTD COOTBETCTBOBATh MHTEpeCaM ¥ TEH/EHIVISIM
coBpeMeHHOro o6miecTBa. Ha 9TO yKasbplBaeT MHTEPTEKCTYa/lbHOCTb,
a MMEHHO MCIONb30BaHMe LUTAT U3 KMHODUIBMOB U J/UTIO3MIT Ha Ka-
Kue-mbo conyanbHo 3HaunMble coobiTus (The USA, Las Vegas — What
happens here, stays here. (uurata u3 KuHodunibma «ManpunmHuk B Be-
race»); The USA, Delaware — Smaller, Faster, Smarter. (ammo3us Ha ge-
Br3 ONMMMINIICKUX UTP: B mITate JlefaBap mMpOBOISTCS CIIOPTUBHBIE CO-
PEBHOBaHMs /IS /TIOAEN C OTCTaBaHNeM B YMCTBEHHOM pas3utuin). OHn
MOTYT IIOABEPraTbCsl CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKMM TpaHCPOpMAIsIM
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C IIe/IbI0 aKTyaNn3aliui, a TAK>Ke /I BOSHUKHOBEHMSI JOIIOTHUTEIbHBIX
xonHotauuii (The USA, Florida — Coast to coast («face to face»)).

CHOBOOGpa3OBaTeanbIe 0COOEHHOCTU
AHMNNCKNX Typnctnyecknx csioraHoe

Hepenko sKCIpeccHBHOCTb CIOTaHa IIOBBINIAETCS Onaromaps ce-
MaHTHKe CJIOB, Y4aCTBYIOILINX B IIPOLjecce CTTOBOOOPa3OBaHMs: TaK, OHO
U3 CJI0B, YYAaCTBYIOUIMX B KOHTaMMHAL[MY, OOBIYHO SBJISIETCS TOIIOHU-
MOM — Ha3BaHUeM IITaTa, TOPOJA WM CTPAHBI, — a BTOPOJ KOMIIOHEHT
3a4aCTYIO MMeeT ITOI0XKUTEeIbHYIO0 OLleHOUHYI0 KOHHOTaumIo (Scotland —
Increadinburgh; Chech Republike). KonBepcusi, Kak IIpaBuio, IpuMeHs-
eTCsI K Ha3BaHVSIM CTPAH ¥ JICIIONIb3yeTCsI B COBOKYIIHOCTY C APYTUMMU
crioco6amu ClIoBOOOpa3soBaHMs WM CTUINCTIYeCKUMU TpueMamn (Be-
lize it or not), 4TO NMO3BONAET PACCTAaBUTb HY>KHbIE aKI[EHTBI VM YBEJIM-
9UTh MAHUIY/IATUBHBIN MMOTEHIMAM coraHa. AGGpeBuay, IIaBHBIM
06pasoM, MOABEPraloTCcs Ha3BaHMA TOPONOB M INTATOB, KOTOPbIE YKe
uMeroT 3akpenusiecs ab6pesuarypst (The USA, New York — IYNY),
4TO MO3BOJISAET UCKIIOUUTD BO3MOXKHOCTD HEJOIIOHUMAHSI CO CTOPOHBDI
ajpecata. B HEKOTOPBIX C/I0raHaX MCIOMB3YIOTCs OHETHIeCKIe ab6pe-
BMATYpbI (You — u), a 4acTb C/lI0Ba 3aMeHseTCs LMdpoil-oMopOoHOM
(before — b4); 310 00BACHAETCA HEOOXOAMMOCTBIO CO3/IaHNA KPATKOTO,
HO B TO XXe BpeMs 3anoMuHatouterocs ciorana (The USA, Alaska — Alas-
ka b4 u die).

TakuMm 06pasoM, aHITIMIICKVME TYPUCTUYECKME C/IOTaHbI He TOJb-
KO OKa3bIBAlOT MAaHUIIY/IATUBHOE BO3JIEIICTBME HA ITyTelleCTBEHHMKA,
OOY>K/1asi ero MOCeTUTDb TY MIU MHYIO CTPaHy, HO I TPAHCIUPYIOT Psft
LIeHHOCTel1, SMOLIMII ¥ ITOBEJleHUYeCKIX HOPM. B 60/IbIINHCTBE CTIOraHOB
YIOMUHAIOTCSL O0Ijeve/IoBeYecKyie [IeHHOCTI, YTO OOBsCHSeTCs anpe-
COBAaHHOCTDIO CIOTAaHA IIPEACTABUTENSAM PAasHBIX KYIbTYp, HAal[MOHA/Ib-
HOCTel ¥ penurnosHeix KoHdeccmit. Crumuctudeckue 0CoO€HHOCTH
CJIOTaHOB 3a49aCTYIO OOYC/IOB/ICHBI BaYKHBIMI COLMAIBHBIMIU COOBITVSIMU
VI TeHCHIMAMY, a TAaK)Xe HeOOXO[VIMOCTBIO IIpYBJIeYb BHYMAHNUE U 3a-
VIHTEPEeCOBaTb ajipecara.
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